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«== Thank you for choosing to
purchase a product from Rusta!

Read through the entire manual
before installation and use!

Greenhouse

Read the user manual carefully to make sure that the product is assembled, used and
maintained correctly, as described in the instructions in this user manual. Keep the user
manual for future reference. This greenhouse is designed for private use only.

SAFETY INSTRUCTIONS

e Store the product out of reach of children and pets. This product is not
designed to be used by children. Extra care and attention is necessary
when this product is used where children play.

* Do not place the product on a sandy, clay or loose surface.

e Place the greenhouse in a wind sheltered location, the greenhouse can
be damaged by strong winds.

e Ensure all parts of the product are correctly and fully assembled
before use.

e Do not use the product if it is damaged or if any parts show signs of
instability or wear.

e Do not place the product on a slippery surface.

¢ Do not place the product close to heat or an open fire.

» Always place the product on a flat, even and stable surface.

» Check the product at least monthly to ensure all parts remain fully in place.

« If the greenhouse is to be moved or lifted, all contents must be removed.

WARNING!
If these instructions are not followed, an accident may

lead to serious personal injury or property damage.
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CARE AND MAINTENANCE

Check the product regularly for signs of instability or wear. Do not use the product if it
is damaged or shows signs of instability.

Clean the product by wiping it with a soft, damp cloth. Do not use an abrasive cleaning
agent to clean the product. Wipe dry with a soft cloth.

All parts of the greenhouse must be wiped down and dry before storage.
Please store the greenhouse in its original packaging.
During the winter the greenhouse must be dismantled and stored indoors.

INFORMATION ON METAL CORROSION

Rust and corrosion are unavoidable when metal products are used outdoors. Rust and
corrosion are due to chemical reactions between oxygen and water on metal. All metal
rusts or corrodes in some way over time when exposed to water and pollutants. To avoid
rust and corrosion.

Protect the product against rain and pollutants as much as possible in storage.

Avoid metal products coming in contact with each other or dragging the product
across concrete/tiled flooring. Any scratch in the coating helps water penetrate and
come in contact with the metal, which can lead to corrosion.

Wash the product with hot, soapy water and a soft brush every 3-4 weeks, and before
storing. Rinse the metal thoroughly and then dry with a soft cloth.

If, despite careful cleaning, surface rust starts forming on the metal, address this
as soon as possible to avoid it spreading. First remove the cover and clean the area
where surface rust has formed before treating with rust remover. Avoid getting rust
remover on the plastic parts. Then repaint the surface with a suitable paint. Contact
your local paint store for advice on which products to use.
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“=s Tack for att du valt att Las igenom hela bruksanvisningen
kopa en produkt fran Rusta! innan montering och anvandning!

Vaxthus

Las bruksanvisningen noggrant och se till att produkten installeras, anvands och under-
halls pa ratt satt enligt instruktionerna. Spara bruksanvisningen for senare bruk. Detta
vaxthus ar endast avsett for privat bruk.

SAKERHETSFORESKRIFTER

» Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur. Denna produkt
ar inte avsedd att anvandas av barn. Extra forsiktighet ar nodvandig
nar denna produkt anvands i narheten av barn.

¢ Placera inte produkten pa sandigt, lerigt eller lost underlag.

» Placera vaxthuset pa en vindskyddad plats, vaxthuset kan ta skada
av stark vind.

 Setill att alla delar av produkten ar ordentligt monterade fore anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delarna visar
tecken pa instabilitet eller slitage.

» Placera inte produkten pa hala underlag.
¢ Placera inte produkten i narheten av hetta eller oppen eld.
e Placera alltid produkten pa en plan, jamn och stabil yta.

» Kontrollera produkten minst manadsvis, for att se till alla delar forblir
fast forankrade.

» Om vaxthuset ska flyttas eller lyftas behover innehallet avlagsnas.

VARNING!
Om foreskriften inte efterfdljs kan en olycka leda till

allvarlig person- eller egendomsskada.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

» Kontrollera regelbundet produkten efter tecken pa instabilitet eller slitage. Anvand
inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa instabilitet.

¢ Rengor produkten genom att torka av med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte slipande
rengoringsmedel for att rengora produkten. Torka torrt med en mjuk trasa.

e Alla vaxthusets delar maste vara avtorkade och torra innan forvaring.
e Forvara garna vaxthuset i sin orginalforpackning.
e Under vinter maste vaxthuset monteras ner och férvaras inomhus.

INFORMATION OM KORROSION PA METALL

Rost och korrosion ar oundvikliga nar metallprodukter anvands utomhus. Rost och kor-
rosion ar kemiska reaktioner mellan syre och vatten pa metall. All metall rostar eller
korroderar pa nagot satt dver tiden da de exponeras for vatten och féroreningar. For att
undvika rost och korrosion:

e Forvara produkten i skydd fran regn och fororeningar i mojligaste man.

¢ Undvik att knacka metalldelar mot varandra eller dra produkten over betong/
kakelgolv. Varje skada i lackeringen underlattar for vatten att komma i kontakt med
metallen, vilket kan leda till korrosion.

o Tvatta produkten med varmt tvalvatten och en mjuk borste var tredje till fjarde vecka, och
innan forvaring. Skolj metallen ordentligt och torka darefter torrt med en mjuk trasa.

e Om ytrost, trots noggrann rengoring, skulle borja bildas pa metallen, ska detta atgardas
sa tidigt som maijligt for att forhindra spridning. Ta forst av dverdraget och rengor darefter
ytan dar det bildats ytrost med ett rostborttagningsmedel. Undvik att plastdelarna
kommer i kontakt med rostborttagningsmedlet. Lacka sedan ytan med tackande farg.
Kontakta fackhandel for att fa hjdlpa med vilka produkter du ska anvanda.
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«~s Takk for at du valgte a kjope et Les gjennom hele bruksanvisningen
produkt fra Rusta! for installasjon og bruk!

Drivhus

Les bruksanvisningen ngye og sgrg for at produkten monteres, brukes og vedlikeholdes
riktig i henhold til instruksjonene. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk. Dette
drivhuset er kun beregnet til privat bruk.

IKKERHETSFORSKRIFTER

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjaledyr. Dette produktet
er ikke beregnet for bruk av barn. Vaer ekstra oppmerksom nar dette
produktet brukes i naerheten av barn.

Ikke plasser produktet pa sandete, gjgrmete eller lgst underlag.

Plasser drivhuset pa et sted som er skjermet for vind. Drivhuset kan
bli skadet av sterk vind.

Kontroller at alle delene av produktet er montert korrekt fgr bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller hvis delene viser tegn
pa ustabilitet eller slitasje.

Plasser ikke produktet pa et ujevnt underlagt.
Plasser ikke produktet i naerheten av varme eller dpenild.
Plasser alltid produktet pa et plant og stabilt underlag.

Kontroller produktet minst en gang i maneden for 3 se om alle
delene er godt festet.

Hvis du skal flytte eller lgfte drivhuset, ma du ta ut innholdet.

ADVARSEL!
Dersom instruksjonene ikke falges kan det fgre alvorlig

skade pa person eller eiendom.
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PLEIE OG VEDLIKEHOLD

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa ustabilitet eller slitasje. Ikke bruk
produktet hvis det er skadet eller hvis det viser tegn pa ustabilitet.

Rengjer produktet ved a terke det med en myk, fuktig klut. Ikke bruk rengjgringsmidler
med slipeeffekt for a rengjgre produktet. Tark av med en myk klut.

Alle deler av drivhuset ma veaere tarket av og terre for oppbevaring.
Oppbevar gjerne drivhuset i originalemballasjen
Om vinteren ma drivhuset oppbevares demontert innenders.

INFORMASJON OM KORROSJON PA METALL

Rust og korrosjon er uunngaelig nar metallprodukter brukes utendgrs. Rust og korrosjon
er kjemiske reaksjoner mellom syre og vann pa metall. Alt metall ruster eller korroderer
pa en mate over tid nar det eksponeres for vann og forurensning. Slik unngar du rust og
korrosjon:

Oppbevar produktet beskyttet mot regn og forurensning sa langt det gar.

Unnga a sla metalldeler mot hverandre eller dra produktet over betong/fliser. Hver
skade pa lakken gjer det enklere for vann @ komme i kontakt med metallet, noe som
kan fgre til korrosjon.

Vask produktet med varmt sapevann og en myk barste hver tredje til fjerde uke, og fer
lengre tids oppbevaring. Skyll metallet grundig og terk deretter av med en myk klut.

Hvis det skulle oppsta overflaterust, til tross for ngye rengjering, ma dette fjernes
sa fort som mulig for & unnga spredning. Ta forst av trekket og rengjer deretter
overflaten der det finnes rust med en rustfjerner. Unnga at plastdelene kommer i
kontakt med rustfjerneren. Lakk deretter overflaten i en dekkende farge. Ta kontakt
med en fargehandel for & fa hjelp til hvilke produkter du skal bruke.
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« Danke, dass Sie sich fir den Vor der Montage und Benutzung
Kauf eines Produktes von die gesamte Gebrauchsanleitung
Rusta entschieden haben! durchlesen!

Gewaéchshaus

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Achten Sie darauf, dass das Produkt
gemanR der Gebrauchsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird. Bewahren Sie

die Gebrauchsanweisung fiir eine evtl. spatere Verwendung auf. Dieses Gewachshaus ist
nur fir den Privatgebrauch bestimmt.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

* Bewahren Sie das Produkt auBBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Seien Sie besonders
aufmerksam, wenn das Produkt in der Nahe von Kindern benutzt wird.

e Stellen Sie das Produkt nicht auf einen sandigen, schlammigen oder
losen Untergrund.

» Stellen Sie das Gewachshaus an einen windgeschiitzten Platz. Das
Gewachshaus kann bei starkem Wind Schaden nehmen.

e Achten Sie darauf, dass alle Produktteile vor dem Gebrauch richtig
montiert sind.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist, oder wenn
Teile Zeichen von Instabilitat oder Verschleif3 aufweisen.

» Stellen Sie das Produkt nicht auf einen rutschigen Untergrund.
e Stellen Sie das Produkt nicht in die Nahe von heilem oder offenem Feuer.

e Stellen Sie das Produkt immer auf einen ebenen, gleichmafigen und
stabilen Untergrund.

« Uberpriifen Sie das Produkt mindestens einmal monatlich, um sicher-
zustellen, dass alle Teile noch fest verankert sind.

* Wenn das Gewachshaus bewegt oder angehoben werden soll, muss
der Inhalt entfernt werden.

WARNHINWEIS!
Wenn die Vorschriften nicht befolgt werden, kann ein Unfall

zu gravierenden Verletzungen oder Sachschaden fiihren.
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WARTUNG UND PFLEGE

¢ Kontrollieren Sie das Produkt regelmaBig auf Zeichen von Instabilitat und Verschleif3.
Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn es Zeichen von Instabilitat
aufweist.

* Reinigen Sie das Produkt, indem Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel zur Reinigung des Produkts.
Wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch trocken.

¢ Alle Teile des Gewachshauses miissen vor der Aufbewahrung abgewischt werden und
trocken sein.

¢ Das Gewachshaus sollte vorzugsweise in seiner Originalverpackung aufbewahrt werden.
¢ Im Winter muss das Gewachshaus abgebaut und im Innenbereich gelagert werden.

INFORMATION UBER KORROSION AUF METALL

Rost und Korrosion sind unvermeidbar, wenn Metallprodukte im Freien verwendet wer-

den. Rost und Korrosion sind chemische Reaktionen zwischen Sauerstoff und Wasser auf

Metall. Jedes Metall rostet oder korrodiert im Laufe der Zeit auf irgendeine Weise, wenn

es Wasser und Verunreinigungen ausgesetzt wird. Um Rost und Korrosion zu vermeiden:

¢ Bewahren Sie das Produkt so gut wie mdglich vor Regen und Verunreinigungen
geschutzt auf.

« Vermeiden Sie, die Metallteile gegeneinander zu schlagen oder das Produkt iiber
Beton/Fliesenboden zu ziehen. Jede Beschadigung der Lackierung erleichtert Wasser
in Kontakt mit dem Metall zu kommen, was zu Korrosion fihren kann.

¢ Waschen Sie das Produkt jede dritte bis vierte Woche oder vor Lagerung mit warmem
Seifenwasser und einer weichen Biirste. Spiilen Sie das Metall griindlich und trocknen
Sie es danach mit einem weichen Tuch ab.

¢ Wenn sich Oberflachenrost trotz sorgfaltiger Reinigung auf dem Metall bilden
sollte, muss dieser so friih wie moglich behoben werden, um eine Ausbreitung
zu verhindern. Nehmen Sie zuerst die Abdeckung ab und reinigen Sie danach
die Oberflache, an der sich Rost gebildet hat, mit einem Rostentfernungsmittel.
Kunststoffteile sollten nicht in Kontakt mit dem Rostentfernungsmittel kommen.
Lackieren Sie dann die Oberflache mit einer deckenden Farbe. Kontaktieren Sie lhren
Fachhandler, wenn Sie Hilfe bei der richtigen Produktwahl benotigen.
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= Kiitos Rusta-tuotteen Lue koko kayttoohje ennen
ostamisesta! kokoamista ja kayttamista!
Kasvihuone

Lue kayttoohje huolellisesti. Varmista, etta tuote asennetaan oikein ja etta sita pidetaan
kunnossa ohjeissa edellytettavalla tavalla. Sailyta kayttéohje tulevaa kayttoa varten.
Tama kasvihuone on tarkoitettu vain yksityiskayttoon.

TURVALLISUUSOHJEET

e Sailyta tuote poissa lasten ja kotielainten ulottuvilta. Tata tuotetta ei
ole tarkoitettu lasten kayttoon. Toimi varovaisesti, jos laitetta kayte-
taan lasten lahella.

« Al3 aseta tuotetta hiekkaiselle, saviselle tai irtonaiselle alustalle.

e Aseta kasvihuone tuulelta suojattuun paikkaan, koska voimakas tuuli
voi vaurioittaa sita.

e Varmista ennen kasvihuoneen kayttamista, etta kaikki sen osat on
asennettu kunnolla.

« Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osissa on havaitta-
vissa merkkeja epavakaudesta tai kulumisesta.

« Al3 aseta tuotetta liukkaalle alustalle.
« Al3 aseta tuotetta kuumaan paikkaan tai avotulen lahelle.
e Aseta tuote aina vaakasuoralle, tasaiselle ja vakaalle alustalle.

* Tarkista tuote vahintaan kuukausittain sen varmistamiseksi, etta kaikki
osat ovat kunnolla kiinni.

e Jos kasvihuone on siirrettava tai sita taytyy nostaa, sisalto on poistet-
tava siita.

VAROITUS!
Jos ohjeita ei noudateta, voi tapahtua onnettomuus, josta voi

aiheutua vakava henkilo- tai omaisuusvahinko.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

e Tarkista séénnbl!_isesti, ettei tuotteessa ole havaittavissa merkkeja epavakaudesta
tai kulumisesta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina nakyy merkkeja
epavakaudesta.

« Puhdista tuote pyyhkimalla se kostealla pehmeill3 liinalla. Ald puhdista tuotetta
kayttamalla hiovia puhdistusaineita. Kuivaa se pyyhkimalla pehmealla liinalla.

¢ Kaikki kasvihuoneen osat on pyyhittava ja kuivattava ennen sailytysta.
¢ Sailyta kasvihuone mielelladn alkuperdisessa pakkauksessaan.
¢ Talveksi kasvihuone on purettava ja varastoitava sisatiloihin.

TIETOJA METALLIN KORROOSIOSTA

Kun metallituotteita kaytetaan ulkona, ruostetta ja korroosiota ei voi valttaa. Ruoste ja
korroosio ovat kemiallisia reaktioita, jotka aiheutuvat, kun metalli reagoi happeen ja ve-
teen. Kaikki metallit ruostuvat tai niihin aiheutuu korroosiota jollakin tavalla ajan mittaan,
kun ne altistuvat vedelle ja saasteille. Ruosteen ja korroosion valttamiseksi:

¢ sailyta tuotetta suojattuna sateelta ja saasteilta mahdollisuuksien mukaan.

¢ valta metalliosien iskeytymista toisiinsa ja tuotteen vetamista pitkin betoni- tai
laatoitettua lattiaa. Jokainen maalipintaan tullut vaurio helpottaa veden paasemista
kosketuksiin metallin kanssa. Talloin voi aiheutua korroosiota.

¢ Pese tuote lampimalla veden ja pesuaineen seoksella kayttamalla pehmeaa harjaa
3-4 viikon valein ja ennen sen varastoimista. Huuhtele metallipinnat kunnolla, ja
kuivaa ne pehmealla liinalla.

¢ Jos huolellisesta puhdistamisesta huolimatta metalliin muodostuu ruostetta, poista
se mahdollisimman aikaisin leviamisen estamiseksi. Irrota peite. Puhdista ruostunut
pinta taman jalkeen ruosteenpoistoaineella. Valta muoviosien joutumista kosketuksiin
ruosteenpoistoaineen kanssa. Maalaa taman jalkeen pinta peittavalla maalilla. Pyyda
rautakaupassa apua kaytettavan tuotteen valinnassa.
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Customer Service Rusta
Consumer contact:
Website:

E-mail:

Rustas kundtjanst
Konsumentkontakt:
Hemsida:

E-post:

Rustas kundetjeneste
Forbrukerkontakt:
Hjemmesida:

E-post:

Kundenservice Rusta
Kundenkontakt:
Website:

E-mail:

Rustan asiakaspalvelu
Kuluttajapalvelu:
Sivusto:

Sahkoposti:

Rusta Customer Service, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundtjanst, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundetjeneste, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kundenservice Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SCHWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kuluttajapalvelu Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, RUOTSI
www.rusta.com
customerservice@rusta.com
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